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" Henio w swoim pokoiku ma papuge kolorowsa, Roéine sléwka zna dowcipne, gada mawet cale zdania

- Ktéra w eiagu lat szeregu juz widziala to i ewo, Jak z Konopi Filip nieraz tez sie wyrwie, — kawal drania
‘ ' ‘  Raz dzieweczke Henio kusi. Zgasil swiatlo; wkolo ciemno,
Nagle slycha¢ glos papugi: ,A czy sig ozenisz ze mna?*



Jerzy W
‘ Do teatru mozna przyrownac malzetstwo. :
W wxelu punktach wielkie zna)dzmm podobnen- ‘
Oto w teatrze chtéd zazwyczaj wieje. [stwo.
W malzenstwie to samo si dzieje.
W teatrze czesto gwizdy brzmia i krzykl -
I harmider dziki.
W ‘malzefistwie? Czytelnik snadnle
: Z latwoscia odgadme i
' W teatrze, gdy klapa grozi sztuka, .
- Aktor u suflera wnet pomocy szuka.
A w malzefstwie, prosze Was,
»Ten trzeci* suflera zastepuje godme
Lecz miast w budce, on w szafie, koszu lub
' Drzy nieraz o chlodzie, ' [komodzie
Ledwe wciagnawszy spodnie — = -
I, szezekajac zebami, lka: ,,Ostatm raz'’!
Niezliczona iloéc, huk,
Jest scenicznych roznychlsztuk

4

'Gdy malzonka jest m?oda, pelna tcmperamentu, £y
I dla pcwuc] ezynnosm ‘ma’ duzo scﬁtymentu,: e

Maz zas jest ciapa o : )
1 w teatralnej gwarze mownac -—-fklapa,f‘; -
Pewnie odgadliscie, :

Zc tragcd]& to., Oczywxscle"

Iz krwm najzunme]szg zdradza ‘swego’ mgza

I gdy maz ja lapie - ne

Z amantem in ﬂagunt!, scxsla] na kanaple,

Teatr a ma#zeﬁstwo

| ‘trzaénie lobuza w pysk

‘~”Wrzeszczac:‘ W1y chamus1 Ja ci taznie sprnwm -

Mamy z tej imprezy zysk.
To jest’ dramat prawxe,

-f‘Komed]a jest, gdy maz ma ryze wlosy,

Zona zas blond,

’ lyBachor za$ czarny drze sie Wmebogloay,

Wéwezas zachodzi pytame Jak 1 skad?
A gdy quulek ‘ucieszony szczerze,
Tuh bachora i na rece bierze,
Dumnie piers wypine, udawa;ac Marsa,
Istna to farsa.
W nocy poslubne].gdy malzonek mlody
Zlozyc mqskosm swojej chce dowody,
‘Mlode zas malzonka
Blednie, czerwieni sie i jaka,
Wazrok: slac blagalny, ]ak Westalka szczera —
Jest to premlera

Ale frajer ezerstwy i rumiany, jek bochenck

Winien wiedzie¢ o tem,
Ze ozenek, : %

"‘To ‘praca, przy ktore] mozna zlac¢ sie potem, % '

~ Spocisz_sie, ‘biedsku, niby w jamie lis,
.. Tehu az ci braknie,

Jezeh zenusia skrupuly zwycnqza e ‘;,',Ale ciagle zonka mloda pleszmét faknie

. # | niezmordowanie drze sie glosno: ,,Bl&

A gdy prosisz: ,,Skarbie, litoé¢ miej!
Ona brawo bl;c, lecz na gebie tch
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Lob

Zbyuko Tntra, Gumznu

Awantura Arabska

Zﬂarzn sig komus me;ednekro—
taie przygoda, ktéra — jak siq - po-
tem okazuje — nie byla wcale przy-
godn, lecz wrecz przec1wme — fa-
talns historia

w takq wlasmc nwanturkq wey-.

palismy sie — ja i méj przyjaciel.
~ Pewnege popoludnia ntvczmo-
wego, gdy sfofice ostatnim promle-—

‘miem ozlocxw:zy krzyz na wiezy
kodciela éw. Marcina, zatonelo w mo- -

rzu pomroki, ' otrzymaléem od przy-
jaciela, przebywajacego w Warsza-
wie, telegnm. w ktérym uwiadamia
mnie, Ze przyjezdia do Poznanm,
i ze dzisis] juzr w nmcy quzxe na
miejscu. s

Powitanie nasze bﬂm
zwykle rozlewne i serdeczne.

Henryk, w krétkich slowach wy-

jaénil mi cel swego przybvcia

—_ Przy;echal’em w._ odwiedziny
do mej kuzynkx Mam prawo przy-
Apuazczac. e prrvjazd méj eprawi
jej radosé memml’a. chodhy juz z tego
wzgledu,. ze nie widzielismy sie bar-
dzo dawno, 2 powtdre, zwracam jej
poiyczene swego czasu |.000 zlo-
tych.

— Masz racje — rzeklem — ta
druga PrzZyczyna, napewno w:clka,
sprawi jej przviemnoéc.

- Ale nm-azle, cheialbym porzad-
nie rozerwaé sie w Poznaniu. Po-
siadasz chyba tutaj liczne znajo-
modci ?

~— Naturalnie. Jedz tylko ze mna.

Posiadam jedng manje: lubie tylko
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‘ramentu,

lani.
-~ wiek dorozka.

godzinv,

PR

lecz delikatne, troche uentymentalne,

slowem takxe, ktore szanu]qcy sie
literat; moze kochnc bez ujmy dla
" swei godnosci.

Kobieta, do ktorej zaprowadmlchv

Henryka, odpowisadala - wlasme tym

wezvstkim warunkom. .
Poniewaz przyjzcielowi ,mo‘]emu

nie zalezalo bynajmniej na getowce,

a przyjaciolce na edrobinie tempe-

W poszukiwsniu -

miescie przeszlo godzine.

 Wreszcie nadjechal ]akis stary.
- wehikul. L

-~ Dalei bandzwole!
méj przyjaciel — szukam ciebie- o‘
Piorunem na Kreta 251
. Woznica wytrzeszczyl ze zdu
mienia oczy, lecz widzac, Ze jestes-
mv pl]a!ﬂ, machnal lekcewsigco
reka 1 ruszyl co kon wyskoczy.

Nie pamietam, ink dlugo trwala

‘ta jazda, dosé, Ze stanelidmy przed:

ts sama lmmlemcq, ktérasmy przed
godzing opuscili.

Henrvk zawrzal z oburzcma.

— Do stu tvsiecy fur becze
nasolonveh sardvnek!
jechal’ huncwaociel,

Na Kreta 25.

—~— Czy ja glupi, czy ty glupi®
Powiedz mi, przyjaciela — tu zwréd-

cil sie do mnie — czy to niew tym -

domu wlagnie spedzilismy wiecadr)
Nagle podejrzenie jakies. jok bly.
skawica powstalo w moim umyile.

baw:lxamy sie przy bute-
- teczce wegrzyna bliske de pélnocy. .. -
"Oouszczajge rozkoszne gniazdke
miloézi, bylismy obaj porzadni= ulu- -
za ]aknkol
wléczylismy sie po, ;

- skrzvneczke De!na ziemi.

- wedrowca,

Gdziezes za-

knbxety éredniego | wzmstu, pulchne* s jak nazywa sa@ two;a kuzynka

vuspytal’em. G

— Anna Borccka ‘
Zdebnalam. lecz ochlonawszy po
chwxh. wyskoczylem z karety i jak
szalony pomknqlem w luz ulicy.
. Cé% ja bylem  winieh, ze przy-
jacielowi: rzucllem w ramiona jake
kochuukc —'jego wlasna kuzynkq

Balzac agmnomem.

Balzac, znalmzlﬁzy sie raz w to-
warzygtwm przyjaciél, = opewiadal
im nutcpu]qm hmtor}e

Posluchsjcie, co mi sie zdarzylo.
Umleec;lem na brzegu mego - ekna
Zasialem

grach, nasturcje i inne pnace rosliny.

»J“Po!ewalem ten ogmd mdj codzien,

po ‘zachodzie slofica i, niby zbir na
czatowslem na knzdy
chwast, by go natvchmiast wyrwad.
A wiecie, co po ‘trzech tygodmach
sxq stalo?
- — Nie wiemy, — rzekli- wszyscy
‘chérem.
—_ Z]uwxl sie wowczas pollqant

i zagrozil, ze Jeslx nie zdeime skrzy-

" neczki, épisze mi. natychmiast pro-
tokul

Wislkoéci naturalnej.

— Czy moie pan z malej fote-

grafji wykonaé pertret wielkosci na-

turalnej ?
— B‘-zwzglc;dnle Powiekszanie
zdmc j=st moja specjalnescia.

= Dnskonale, — mam malg foto-
grafje slonia,

-
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" w glowach ich zamarzla.

. w ub. miesigcu porad,
i lekarstw az w 8335 wypadkmch

\urjer

Bezpartyjny i bezplatny

iecodzienny.

dodatek do ,Usmiechu®.

17 zlotych paszport.
WARSZAWA : Powzieta przez

Sejm uchwala, na mocy ktérej pasz-
port zagraniezny bedzie kosztowaé
tylke 17 zlotych, zostala zatwier-
dzona przez miarodsjne czynniki
rzadewe. Cieszmy sie | Wiwat!

~ Mur chinski wreszcie zniesiony.

Do uchwaly tej czynniki miaro-
dajne doczepily tylko malenks po-
poprawke.  Oto paszport zagra-

. niczny kosztowsé bedzie zasadniczo

tylko 17 =zi. 20 gr., jednakie do
prosby zalaczaé trzeba bedzie 482 zl.

- 80 gr. na znaczki stemplowe i koszty

administracyjne.

Mrozy w Pelsce.

Ostatnm fala mrozéw, przypo-

4 minajaca Sybir, Alaske i Londena,

dala sie porzadnie we znaki. Na
ulicach nie widaé zupelnie rowerdw,
ani aeroplanow; fabryki sa nieczynne

- (w- niedziele); z powedu zamas-

zania rur ‘wodoclagowych prawie
wszystkie' dzienniki wychodza w
zmniejszonych formatach. Slowem
przyszed! na psa mroz.

Na onegdajszem posiedzeniu Rady
Miejskiej kilku radnych méwilo de
rzeczy, a to z tego powodu, (Gak
wysledzil nasz reportek), ze woda

Statystyka Kasy Charych.

Z otwartemi gebami z podziwu
spogladamy na statystyke, ilustruja-
cg gigantyczng 1 iScle samarytansks
prace Kasy Chorych, ktéra udzielila
ostrzezen

a mlanOWlCle M .
Zmarlo;

Choroba : Wyleczono :
Katar 835 740
Dzwonienie w uchu 440 203 .
Grypa 0 1023
Pocenie 240 93
Obstrukcja 00 .45
Koltun 42 7
Bol zebow 199 32
. Lupiez 443 42
. Przezicbienie 2441 1580
Hemoroidy 1420 = 260
Wagniotki 816 314

Waldemaras — Amanullach.
KABUL: (od wl. koresp) Krol

Amanullach otrzymal note od prof.
Waldemarasa, w ktorej dyktator
litewski proponuje mu zbrojng pomoc
przeciw powstahcom, krél Amanu-
lach zas wspomoéglby zbrojnie Walde-
marasa przy zdobyciu Wilna.

Ta nota bene tymczasem zostala
bez odpowiedzi. Musimy zaznaczyé,
ze krol Amanullach, od ‘czasu re-
wolty, cierpi na uporczywe roz-
wolnienie.

.za obrazanie

Trzesienie zxemx.

KRAKOW Dzis delo sie odczué -

w godzmach wieczernych silne trze-
sienie, ktére wywoialo panike wsréd
ludzi, jakotez i dziennikarzy. :

Jak nas poinformowal pan pro-
fesor Cez*ary Byk - Plermkmwmz,

ebecne trzgsleme mozna wytluma-~ -

czyc sobie tem, ze ziemia driy ze
zimna. ’ .

Prosze é glos®, i
rODZ : W ostatnich - dniach

dala si¢ odczué na rynku wydawni-
czym 1 na wszystkich rynkach o-
gromna nadprodukcja  makulatury.
A czué ja nietylko farby drukarsks...
A propos | Wyszedl ,Glos Po-

ranny”, kubek w kubek podobny do

Glosu Polskiego®. Sprawa skiero-
wana na ,,wlascch tory",

NOWE PODATKI.

Jak nam donosi wlasny korespon-
dent ze stolicy, przyjeto po ozywio-
nych debstach na plenum paflamen-
tu wigkszoscia gloséw wniosek jed-
nego ze stronnictw wloécijanskich,
wmesmny do laski mauzalkowskw;
jeszcze w koncu 1928 r. Przyjecie
tego waiosku i rozszerzenie podat-
kéow zasili znacznie Skarb Panstwa
i umozliwi wydatnisjsze podwyzsze-
nie plac pracownikow panatwowych
co oblecywanc jest juz im od 10 lat
istniema Patagonji, lecz nie zrealizo-
wane z powodu braku pokrycia.
Narazie przyjeto tylko 3 grupy no-
wych podatkow, a mlanowwle.

I. Dekolty damskie.

Panie, chcgce nosi¢ glebokie de-

- kolty, beda mogly ker2ystaé nadal

z zupelnej swobody w tym kierunku,

jednak zmuszone zostana do opla-

cania specjalnege podatku, wynosza-
cego 25 groszy miesigeznie od kai-
dego centymetra kwadratowego ob-
nazonej skéry, przyczem norma . ta
bedzie stopniowo podwyzszana, pro-
porcjonalnie do tego, .jak -daleko
siega dekolt od brody wdél. Spe-
cjalni poborcy beda éciaggali ten

‘podatek w lokalach pubhcznych

podczas uroczystych przyjeé i na
przyjeciach prywatnych; natomiast

panie spacerujace po ulicy, nie sz

scigane za noszenie dekoltow. Ko-
biety od lat 40 i grubej tuszy placa
podatek ryczaltem w  wysokosci
1000 2., co jest polaczone z karg
uczué estetycznych
ludnosci.

II. Telefony.

Specjalny podatek przewiduje
sie od rozméw telefonicznych, przy-
czem skala podatkowa bhedzie sie
wahaé od 25 groszy do | zlotego,
zaleznie od charakiteru rozmowy.
Charakter rozmowy bedzie okreslal
specjalny aparat podsfuchowy, ktéry
decyduje jui na zasadzie pierwszych

, zna]dumcych sig

s}ow rozZmowy. Tnkse wyznaczaﬂé

nastepujaca:
-~ 1) od rozméw handlowych-—-—-l zL.
2) ‘od rozmoéw prywatnych i fa-

_ milijnych — 50 g

3) od rozmow mllunych-—-25 gr.

Tak znaczne ebnizenie rozmoéw
dla 3 kategorji przyjeto ma wniosek
posla Chrempy, ktéry uzasadnial go
obaws przed depopulacja ludno:cl
w Patagonji. ‘

1L Zwurzgtn demowe.

Wobec tego, ie za psy ‘-q, jug
phcone _podatki, postanowiono roz-
szerzy¢ je-i na koty (ku utrapieniu

naszych ciotek i siostr — - starych .

panien) oraz na wszelkie. ptactwe
domowe. jak kury, kaczki, kanarki
i gesi (uczenice szkol. powszechnych
i srednich podatku tego nie placs).

W celu rozwinigcia waréd ludno-

$ci poczucia hygieny, postsnowione
oblozyc wysokim podatkiem utrzy-
mywanie wszelkiegorodzaju owadow,
dnmowych, jak pchly, pluskwy, pra~
suki i karaczany. Wysokoéé podatku
okresla specjalny kontroler po in-
spekcji lokalowej w rycznlcm recy~

‘ nym od 25 do 100 zl..

Po dluiszej dyskusji nad podat- -
kami z grupy ,Zwierzeta demowe®
po;tannwxono, by narazie nie eob-
cigzad tym podatklem tesclowych
na utrzymnmu
swych zigciéw.

Debaty nad dalszemi projcktaml

-nowych podatkéw w palnym toku,

f FOTO-ARTY!
Oryginalne zd;gicm francuskie‘ 1B
‘ d a f

milosnikow i Arystow malmy

Wlelkonc, 9><l4 em. Kolekcyn‘

w cenie 10, 16 i 20 zlotyeh.

Wys. w zamkmcte; posylce
za pobraniem.

Wyl Succretta” amszawa,
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WYNALAZER ARCYPIRANTAY

Wysylamy natychmiast,
po otrzymaniu tylko 50 groszy
znaczkami pocztowemi.

: Wyiwmla HOWOSCI, i ormriei 150
L P (S SRR
3



 Taniec ‘bialych wsréod czarnych.

Taniec czarnych wiréd bialych.

(Lo Rive)
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Skwitowani. _

Stary Blum byl wielkim skapcem.
Gdy syn jego Natan zdal mature,
stary zwrocil sie do niego, wzruszony:
— Jestes zuch. Zaslugujesz na
nagrode. Mozesz zadaé ode mnie,
czego tylko twa dusza zparagnie.
Spelni¢ twe zadanie. -

~ Syn stansl, jak wryty. Nie spo-

dziewal si¢ takiego gestu po swoim
ojcu. . '
. — Alez ojcze... Stslo sie¢ to tak
niespodziewanie... Wole daé odpo-
wiedz jutro. Daj mi dwadziedcia
cztery godziny donamysiu. Dobrze?

Ojciec zgodzil si¢ na propozycje

"syna. Bylo to o dziesigtej rano.

W ‘poludnie entuzjazm starego
‘Bluma ochiéd! znacznie. Zaczal juz
zalowaé swego szlachetnego kroku.
Wieczorem byl juz bardzo smutny.
Przez calg noc przewracal sie go-
raczkowo w l6zku, nie mogac zam-
knaé oczu. Przeklinal te chwile, gdy
tak nieopatrznie dal przyrzeczenie.

Nazajutrz syn stawil sie przed
nim. '

— Qjcze, juz wiem, czego mam
zgdaé. Kup mi,.. Kup mi.,.
Ojciec przerwal mu:

— O czem mowisz?
gpelnilem juz twe zadanie.

— W jaki sposob?

— Powiedzialem: dam ci, czego
sadasz. Prosiles o 24 godziny do na-
mystu. Dalem ci je. No i jestesmy
skwitowani.

Przeciez

Pomysl.
— Bolesiu, dlaczego prosisz, ze-
bym Scisnal! psa za ogon?
~ Bo chcewiedzieé, czy on gryzie.

— Chcialabym poméwié z panem

Jankowskim. Jestem jego siostra.
— Dziwna rzecz, ze dopiero dzi-
siaj moge paniag poznaé.
— Dlaczego to dziwne?
~— Be jestem jego matks.

4

' Pol\ibownie. :

Pan Szapiro przybiega do swego '

sasiada i powiada do niego:

~— Pies panski ugryzl mojs zong.
Zadam odszkodowania.

Na to sasiad: — Nie krzycz pan.
Zalatwimy '

ne, i bedziemy skwitowani.

0

@i

~ Jak podoba sie panu portret
bankiera Z .3 S

— Niepodobny wcale: narysowal
go pan, trzymajscego rece we wlas-
nych kieszeniach.

Ostatecznosé.

" Rabinowicz: — Rozumie pan po

angielsku?

Peszes: — Nie

Rabinowicz: ~— Pozumie pan po

francusku?
Peszes: — Tez nie.
Rabinowicz: — A po hiszpansku?
Peszes: — Ani slowa.
Rabiaowicz: — takim razie
zmuszony jestem panu powiedzieé
po zydowsku: pozycz mi pan pigé-
dziesiat zlotych na osiem dni.

Dziwna rzecz.

Urzednik pyta pewns niewiaste
w podeszlym wieku, ‘
— Ma pani dzieci?

~— Owszem, troje. Jedno jest

w drodze.
— Alez,
dziwie... :
— Nic w tem dziwnego. Jeden
z mych synow jest w drodze: jest
komiwojazerem.

prosze pani,.. hm,.

: _ te sprawe" ugodowo..
Niech panski pies ugryzie mojg ze-

Szczescie. .
Biedny Samuel stoi pried
i sprzedaje bilety na loterje.
go jakis wytworny, elegancko ubra-
ny, starzec. Samuel spieszy za nim
i proponuje mu kupno biletu. Sta-
rzec nie zwraca uwagi na natreta
lecz ten nalega natarczywie. Wresz- -
cie stary pan traci cierpliwosé i po-
wiada do Samuela: @ A
Prosze mnie zostawié w spokoju’
Jestem baron Rotszyld, i nie potrze-
buje panskich loséw! Gt
Dowiedziawszy sie, z kim mado
czynienia, Samuel, miast ustapié,
naciera jeszcze energiczniej: .
- Panie baronie, niech si¢. pan
ulituje nad biedakiem. Kup pan
chociaz jeden bilet. ‘
Baron, chcac si¢ pozbyé natreta,
kupuje u niego bilet, na ktéry, po
kilku dniach, pada wieksza wygrana.
* Samuel stara sie wéwczas oaudjen

“cie u szczeiliwego bogacza. Rotszyld

domyslajac sie celu przybycia bieda
ka, przyjmuje go temi slowami.
— Wie pan chyba, ze u mnie

‘miljon nie odgrywa woli, ale woli

boskiej nie nalezy sie sprzeciwiac.

Pieniedzy tych wiec nie wolno mi

wyrzucaé¢. A poniewaz byl pan

-wyslancem Fortuny, chce pana wy-

nagrodzié: Proponuje do wyboru:
sto dolarédw miesiecznie lub pigé
tysigcy jednorazowo.

Samuel bez namyslua:

— Woele pieé¢ tysiecy dolaréw,

— Namysl sie pan dobrze, rzekl
Rotszyld. Jestes pan jeszcze mlody
i mozesz zyé jeszcze pieédziesiat lat

— Panie baronie, ja wole jedno-
razowo pieé tysiecy dolarow.

— A dlaczego?

— Poniewaz, panie baronie, pan
ma takie nadzwyczajne szczescie,
ze moze mnie wkrotce trafié szlag.

— Przepraszam... pozwoli mi pan
zatanczyé z moja zong?




K

B

— Jutro sa twe imieniny. O jaP

kim marzysz prezencie?
~ Zaofiaruj mi kosmyk wlosow
ze swej glowy. :

Po niemiecku.

Rzecz rozgrywa sie w malem
miasteczku  niemieckiem. Maly,
schludny dworzec. Nadchodzi po-
ciag. Irzej podréini wysiadaja.

Nadkonduktor wola ochryplym
glosem: L

— Schodzié powolil Nie pchaé sie!

Jeden z podréznych zwraca mu
uwage:

nie pcha. .

— Bez réznicy,.. Wedlug § 3 arty- |
kulu Nr. 12 regulaminu sluzby, moim -

obowiazkiem jest nawolywanie pod-
réinych do porzadku. ,

- Uprzejmy.
" Do ksiegarni wpada jakis jego-
‘moéé i pyta sprzedawce: ;
— Czy ma pan kodeks karny?
Sprzedawca wchodzi do sasied-
niego pokoju, skad wraca po kilku
minutach '
— Niestety, wyczerpane. Ale
jedli panu tak na nim zalezy, to
prosz¢ mi powiedzieé, co pan po-
pelnil, a powiem, co panu za to
_grozi.
Aspiracje.
. Pani jest oburzona:’
Marysiu, co to znaczy? .Dla-
czego Marysia nie sprzata, jak na-
lezyl’ Na tym stole, naprzyklad,
moge pisaé; tyle kurzu znajduje sie
na nim,. :
— O, jabym pragnela byé tez
taka wyksztalcona.

— Powiedziano mi, ze nie zyjesz
w zgodzie ze swym mezem.

— Ach, jaka przesada.. Rozwod
i nic wiecej. ' |

Zbyteezne krzyki. Niktﬂ sie .

srarach

~ Rekrut 'Kie?baqa “myje schody.

Nagle wola go jakis kapral.
— Hej, chlopcze, poleé¢ no -de
kantyny po kufel piwa dla mnie.

, drodze rekrut wpada na
}g"porucznik;f - SR
— Jak wygladasz, swinio? A do-

kad pedzisz? . 3

Po piwo dla pana kaprala.
— W tych brudnych portkach?
— Nie, w kuflu, panie poruczniku

—

Zepsute gabki.

Kasia, nowa sluzaca, przybyla

. dopiero ze wsi. Gdy peraz pierwszy
.wrécila z zakupami, pani spytala:

- ~Dlaczego Kasia nie kupila gabki,
: "Nigdy go nie zapomne!

ktora byla - w spisie, podanym na
kartce? - S : R B
~ — Ach, szanowna pani, nie wie-
dzialam, jaka wybraé, bo wszysthkie
maja duze dziury. T :

- Podobno bankierowa Z. ma
trzech kochankéw. A maz jej wie
o tem..: i L S

— On twierdzi, ze ma dogé 25%

‘w tak dobrze prosperujacym intere-

sie, szczegdlnie, ze dywidenda cala
jemu zostala wyplacona. '

— Czy doprawdy ma pan’ za-
miar ozenié sie ze swa kochanks?

— Nic w tem dziwnego: wole
ozenié¢ sie x wlasng kochanka, niz
z cudzs. ‘ ,

Szef

— Tatusiu, kto to jest szef?

— To jest czlowiek, ktéry przy-
chodzi zwykle pozniej, gdy ja je-
stem w biurze wczesniej, albo przy-
chodzi wczeéniej, gdy ja sie spodz-
niam.

.Z sentencyj biblijnych.

Abramson traci wreszcie cierpli-

‘wosé i ostro zwraca sig do buchal-

tera:

— Ja nie rozumieém, jak pan
moze ciagle proznowaé. Przeciez
praca sprawia czlowiekowi przy-
jemnosé.

'~ — Slusznie, odpiera buchalter,
ale czy wlasciwie po to czlowiek
zyje, zeby mial przyjemnosé?

— To byla jedyna prawdziwa
miloéé¢ w mojem zyciu. Ach, drogi...
—Jak on sie nazywa?
- — Nie pamigtam,

| ~Sluszne iadanie. -
| Stary Faijtelewicz 'przynosi“liri\#?, :
.cawi palto i-kaze sobie zrobié z té-
go marynarke. Gdy ta juz byla

- gotowa. Fajtelewicz' spytal krawca:

+— Czy zostaly kawalki materjalu? -
= Nawet centymetr si¢ nie ‘po-
zostal. S C
W kilka miesigcy pozniej Fajte-
lewicz przynosi. de tego samego
krawca marynarke i kaie z niej zro-
bi¢ kamizelke. Gdy kamizelka juz
byla gotowa, krawiec wreczy! ja
. gwemu klijentowi i-rzekl: = = ST
- — Z materjatu nic pie pozostalo.
Fajtelewicz pokiwal glowa i nic
nie rzekl . Po . czterech miesigacach
znéw sie zjawil u krawca z kami-
zelka. Kazal z niej uszyé czapke.
Gdy juz czapka byla gotowa, Faj-
telewicz przymierzyl jg i spytal
krawca: , : e
—Czy i tym razem nic z materjalu
nie pozostalo? o
~— Nie, ani kawalek!
Tu Fajtelewicz stracil cierpliwoéc.
Piorunujgcym glosem zawolal:.
— QOszust! Blagier! ‘Za kazdym
razem mowi pan, ze nic nie zostalo
towarul  Zlodziejl Jak pan nie
przerobi te czapke zuowu na palto,
to oddam sprawe do sadul

Slaba pamieé.
Gospodarz zjawia sie po komor-
ne. Otwiera Jas i méwi: — Mama
zapomniala zostawi¢ pienigdze.
- — Aha, a skadze wiesz o tem?
- — Powiedziala o tem, zanim
odeszla. '

— Ty tchérzul [ ty $miesz twier-
dzié, ze w Zyciu swem byles kiedys
odwazny? - : .

— Niestety, tak: w dniu, w kto-
rym odbyl si¢ nasz slub. N




Jan Andrzej ‘Krahy\(Gn‘ieznc).

Kochaj, dziewczyno...

Dlaczego twoje usta, dziewczyno,

Sa czerwone i pachnq ponetnie,

Ze pilbym z nich nektar tak chetnie,

Jak wino. .

Dlaczego twoje oczy, aniele,

- Plong blaskiem oddania i zaru,
Jak - znicz szczescia, stodyczy i czaru
W kosciele. e
Nie skqp-ze mi rml’o.&cz, dzzewczyno,
Ona w marzen uniesie nas $wialy,
Bo twe wdzigki rozkwitle jak kwiaty
Przeming.

Zlgczmy usta, w bezmiarze rozkoszy
W szczesciu szyb/co poplynq godziny,
Nic nam zludy przepieknej ptaszyny
Nie sploszy.

Jan Andrzej Krasny (Gniezne),

- Szron.

Milej Geérci D. — poiwigcams

Jak sen,

Co czaréw wsi¢gq réznobarwna,
Rozwija w tgczy poswiacte,
Lsniq srebra zywaq bielq...
Otulit’ $wiat niby poscielq,
Cieplem dziewiczej pzesztzoty
Niewinny szron.
Jak sen,
Jak ztudy rozrzedzona przedza,
Targana losu zebami,
Kona z nadmiaru meki...
Tak szronu kwiecia cudne peki
Zwarzyly premienie slorica,
Gdy nastat 6rzask.

SamobOJsiwo z mzlosct jest rownie

bezsensowne, jakgdyby fryzjer odbierat
sobie zycie dlatego, Ze syrena nie chce
obcigé¢ sobie wlosdw a la garson.

Kobiete nalezy zdobywadé, nie prosié.
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~ ]ako biblijny wenny Eden

W ELodzi jest sklep kwiecisty jeden,
Gdy. czytelniku, zajdziesz tam.
Jakbyé u raju stanal bram...

W. SALWA

Skileop édwioelych BKwiatdw
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Zbyszko Tatra (Gniermo.)

'pam, narazajsc

Mitos¢ na 'prébq.

Y ponlcwaz nie mam juz dluzcj
ochoty graé roli blazna w oczach
-sie na bezustanne
i az nazbyt wiedoczne lekcewazeme
z Jej strony, prosze pania uprzejmie,
o laskawe skreslenie mnie z listy
swych przyjaciél”.

Nntqpowal podpls z fantastycz-
‘mie wywinigtg na kencu snmogloskq.

Wiera uémiechnela sig ‘najpierw
a potem rzekia:

— Zwarjowall? Slowo daje. Co
on ma za dziwpe pretensje.

Szybko przelustrowsla w myslach”

wydarzenia ostatnich dni. Nie trudno
przychodleo jei prazyznaé, ze istot-
nie pestepowala z Januszem zbyt
sTogo, podczas, gdy on  wpatrywal
si¢ w jej oczy z iécie psiy ulegloscia.

Zrobilo jej si¢ troche Zal. i

Przy)aczolkn jej zjawizlalj sie za-
wsze prawie tam, - gdzie fmktyczme
byla potrzcbnq

Wiera zdradaila Mellnja sekret,i
proszac jg o rade.

— Jezeli zaleiy ci na ]anuszu-—-
nswmdczyh Wlerze tamta — po-
staram sxg, ze wroci on do ciebie.
Wp]erw jednsk zagram z nim ko-
medje i urzadze ,miloéé na prébe®.

Nieznacznie® wclqgmqto Janusza
w' pulapke. Musial przeciez koniecz-
nie uzalié si¢ przed kims, a sprytna
Melanja udawalta znakomicie zain-
teresowanie su; tg sprawsg.

Pewnego wneczoru, przyjela go
w lekkiej, prawie przejrzystej toale-
cie, pozorujac chw;lowe niedoma-
ganie, »

Janusz, nie zwazejgc na to abso-
lutnie, mowil vtylko, jak  zwykle,
o swojem nieszczesciu,

Do buduaru zajrzala pokojéwka.

Nastapilo krotkie, za pomoca
oczu porozumienie i po jej wyjsciu

-nagle zeaslo Swiatlo.

— Ah — zauwazyla Melanja —
od pewnego czasu przewody ‘elek~
‘tryczne niedomagajg tak czgsto.

Janusz niczego = sie nie
mys"-.al. ,

W pewnej chwili, poczul na swej
twarzy goracy oddech i cmple, pach
nace ramiona ob]gly mu szyje.
~ — Kocham cnq, moj drogi
uslyszal szept — i, jezeli pragniesz,
wynagrodze ci przykroéc’: poniesiong
od Wiery.

Popadl w gwaltowne oszolomie-
nie, z ktérego wyrwala go dopiere
nago$é je] ponetnego ciala.

—

do-

Porwal sie, jak oszalaly.

— Nie sadzilem — kmyknql za-
nim wybmgl z pokoju — ze pani
zdolna jest oszukiwaé swa px'zy]n-
cmlkq

Poplynal za mmserdaczny $miech.

Nazajutrz spotkal Wiere na sliz-
gawce

— Podohno znalazl pan szcrescie
w. ramionmach mej kolezanki?

— Polknaﬁem juz tyle gorzkich
plgulek z ust pani, Zeita najwicksza,
mniemam, mi nie zaszkodzi. ‘
i i = M) drogi, byla to tylke pro-
ba. Teraz juz wierze w szczerosé
pana. Jezeli moze pan mi Wybaczyé,
prosze wieczorem przybyc do mnie.

H.storja nie podaje niestety, co
nastapilo — potem..

P e T S ﬂm«.ﬁ

Przyjacielska rada.
Jezclls stracil przez smutne przypadkl_ :
Nadziei swej ostatki,

Ochoczy zycia radosé — ‘
Na melancholje srodek nleznw-dny(
Kochaj, lecz badz swobodny,,
Daj tylko zmyslom zado$é

Jesli cie ,Ona" zdradzila me(odme '
To odprasuj swe spodnie

-1 twarz 'w usmiech beztroski -

Skry] — czekaj = tyle na édwiecie
‘ dzwwczqt-k
Zaglqda] w;kazdy katek,
Z kazdej pijinektar boski! :
+Tylko raz kocha sie" — wierutne
. o lgarstwe,
A najlepsze lekarstwo :
Na stracons milosé,
To — druga miloéé: w niej twoj
zal zgasnie,..
Tak przyjacielu, wlaénie,
Nie zadna to zawilodé. —

H. Ploch.

Szczyt.

~ Ja znalem pewnego jegomos-
cia, ktéry uparty byl, jak osiol.
Pcwnego ‘razu wrécil wieczorem
pozniej, juk zwykle Zapukal w drzwi
Zona jego nie otwierala nigdy drzwi
nieznajomym, spytala wiec, kto paka.

— To ja.

— Kto to?

— To ja,

— Jeéli pan nie powie nazwiska,
nie otworze drzwi.

Lecz 6w jegomoéé nie cheial
powiedzie¢ swego mnazwiska i cals
noc spedzil na schodach.

— A ja znalem jeszcze bardziej
upartego jegomoscia. Pewnege razu
udal sie do dentysty i rzekl: ,Boli
mnie zab. Prosze go wyrwaé”. Den-
tysta spytal ,Ktéry to zab? "

»Co to za pytanie® zawolal pa-
c;ent ~pan jestes dentysts, wigc
powinien pan wiedzie¢, kitéry zab
mnie boli*. | wolal da¢ sobie wWyrwac
wszysthie zgby pokelei, niz powie-
dzieé, ktéry zab go wlasciwie boli

Z wielkiej milosci moze kobiete wy-
leczyé jedynie nastepna ,wielka" milosé.

Picknej kobiecie
ale nie wszystko.

wybaczamy duzo,




 Whad.

Wi Kpiny. |

' ,.Us'miebh“.. ,Cyrulik” inne krotochwile —
Chociaz nastreje u mnie pogrzebowe :
Tak nie rezémiesza, nie ubawia tyle

- Jak zaproszenia — te karnawalowe...

I tak... Pietnasécie zlotych wstep — tu pisza,
Tam dziesigé, osiem, éwdzie nawet cztery...
Wszedzie bilety zlotéwkami dysza — ol
Czym zlodziej albo radny, pytam.. do cholery...

Hlekroé do drzwi listonosz zapuka :
Po Nowym Roku (w tej porze Karnawal)
Radbym go poslaé z listem do kaduka
1L By sie z mej biedy kiep nie naigrawal...

" Dziefi za dniem plyns na bal zapreszenia
‘Wytwernym drukiem grypsane bilaty —
Ludzie bez serca, wstydu i sumienia.

oJasny, Wielmozny I. “ — skad te epitety.

Jasny... nie jestem, bo nie mam lysiny,
Coby daé mogla wyzwisku podloze...
Wielmozny, chyba dlatego — o drwiny —

Zg karteflanki jadac’»wide mozie:..

llekroé szelma listonosz zapuka
I pek zaproszen z ironja mi poda
Wacha.. i okiem w garnkach czego$ szuka: -
.Céz dzié na objad — osolona woda ?*
Spralbym go po tej drwiscej mordzie lisiej —
Leex eo on winien — drzyjcie winewajce !
Miecz Damoklesa nad szyjs wam wisi —
Ja was... uwiecznie w satyrycznej bajce I.

u---n---------------uu-----lr------h.u----l'---lun::ul.t.ui--ui-i--:--i--------':-.----u-i--n---l--lxliil

- - Bydzcie blaznami — ja byé czlekiem wole,
Co przy kominku nisnczy swoje bobo,
Kedzioréw jasnych piesci aureole, — :
W gronie cherubkéw bedac samym sobs..

Jednym dniem dziesi¢é zaproszen, co w sumie
Dajs zlociszéw sto albo i dwiescie —

= v :

W migdal sie zmiencie, z komitetow mumje,
Dajcie si¢ upiec pulchnej zonce w ciescie...-

Warjaty, blazny l.. Ja, co dzien oblicze
~ Furem (sze$é groszy) “— kartefle czterdziesci
,Mam gardlo strei¢ w piosenki, slowicze, i

Stuchaé¢ jak jedwab taneczny szeleici...

»
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,C—Brypa. |

Jakxez meodng dzisiaj grypa,

Kazdy steka, kasla, zipa,

Rzezi, kicha, pluje...

Pani grypa dzisiaj w modzie,

Z grypa wszelki czlowiek w zgodzie,
Kto siebie szanuje.. ‘ ‘

Kiedy grypa w kraju gosci,
Maja wiele przyjemnosci,
Fortuny parjasi...

Gdy ktos plywa w metnej tonj,
Grvypg zaraz sie osloni, :
‘'] cien wetydu zgasi...

Zamkli w Ledzi gdzied paskarza
(Cud ten w Leodzi tez sie zdarza)
Yotrzvk w dziurze chlipa...

A zoneczka godciom prawi:

Maz w Krynicy wiasnie bawi, -
Bo go sciela.. grypal® ‘

Gucio tydzien nie byl w barze,
(Tajemnice Wam obnaze)
Pysk Zona obila...

Gdy facjata sie siniaczy,

On kempanom tak tlomaczy:
,Grypa wyrzucilal...”

Panna Hela dwa tygodnie,
Z. akuszerks zylm zgodnie,
Serc ploszac pelipa,
Keolezance tej i owej,

" Bolesnemi szepla slowy:
»Czy ty wiesz co grypa?”..

Cenzor... przymkngl redaktora,
Kiedy grypy medna pors,
Y.za interesznta: -

Pan Redakter w lozku lezy,
Wlasnie bierze oklad swiezy
Bo... gtypa galanta...

Krytyk — linja jego prosta,
Tegiem biczem twérce chlosta,
Lecz, by w pysk nie dostaé
Doda: ,Talent ma, lecz we lbie
Fiolki, trawka, moze kielbie, ",
Albo... grypy postaé..,

= Wiad.

" B Z kobietq zupelnie jak z filozofig.
Gdy sig mysli, ze si¢ juz detarlo do
jadra, okazuje sig, e nic nie rozumiemy.

Rendésg-vouz.

— Widzisz, Karola, — rzecze
malzonka, — tu pod tym zegsrem

czekales zwykl: na mnrie, nim sie

pebralismy.

~ Tak, -~ ed’rieklf maz, --~ Wi~

dzisz, ot tam, znowu - czeka jakis

idjota.

Coé z matematyki.

— Mamo, ile ja mam lat?

— Dziesieé lat, kochanie,

— A ty mameo ?

— Treydxziesci dwa.

— Widzisz, ja jestem o rok star.

sza, niz w zeszlym roku, ty zas je-

iZobaczysz,
sie jeszcze

stes mlodsza o rok.
mamo, ze znajdziemy
w rownym wieku.
Ostrozna.

— Wiesz, nikt mnie jeszcze nie ca-
lowal. , ’ :

— Porwelisz, ukochara, ze ja
bedée pierwszym. .

— Ale co bedzie, jesli moja mama
wejdzie nagle? o

ziapala mnie pyzy tem.

4P P4

\ Wiaria wpilcena 1
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ale cos
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Kelekeia tyiko 3 ziote
znaczkami pocsztowemi lub na
P. K. O. Nr. 18, 514,
Wytwérnia Newedci, Warszaws,
Karmelicka Nr. 15u.

4O OGP EIPGPPIGE

v
i
b

L 4
Y
v
&
v
A
v
A @
v
'
v
&
v
A
v
A
B

Raz, dwa,hzng‘;

S . S :
Uijrzal dziewcze, pelne kras,
Spojrzal ras.

Burze to spojrzenie nieci

Spojrzal drugi raz i t - ecl
Ona schwyci jego wzrok...
Jeden krok, ' »
Drugi krek i trzeci za nia,
'—Ach, tak pragne poznaé pania.

Jedno stowo tylko: tak?:

Albo znak.

Jedno sléwko, drugie, trzecie

— Ach, jak pieknie jest na swiecie.

- Juz w cukierni razem sy"
‘Smiechy brzmia. N
Jeden paczek, drugi paczek,
Trzeci paczek znika z raczek.

Ogladajg jakis film,

(Harry Peel)

Drugi raz i trzeci w kinie,

Slodko czas w ciemnosci plynie.
Jeden catus! Ust mi daj,
Szezescia rajl e :

A po pierwszym, calus drugi,
Trzeci wnet namietny, dlugi..

. . Kawalerka. Wzwyz sie pnie
— Ach, mama jeszeze nigdy nie

Dziewcze cme. ,
Ach, wysokel To ci chryja, .
Ot juz trzecie pigtro mija. '
Pjeszczot mlodzian spragnion,
Ze az strach! ~ [ach,
- Dziewcze wnet w objecia bierze
I trzy razy piesci szczerze.. .

Jeden kwartal minal wlot,—

Zdarzen splet, — .

Mina! drogi.. Ale trzeci

Strach w dziewczecia sercu nieci...
Dzisinj dziewcze nasze drzy,
" Roni dzy...

Minal szal, chlopik zwial..,
Raz... dwa... trzy...
Taddy.

Kobiety bawiq sie swq pigknoscig,
jak dzieci nozami. Ranig sig wkoricu
nig, jak i dzieci.

Rzucié kobistg jest trudniej, jak zdobyc.
| 7
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— Mog; pana  zapew-
ni¢, — rzekl pewien filo-
zof ze mysli - prawdz:we]‘
: koblety nie siegajg wyze]
« jej sukni’ ‘

- Przepraszam, — rzekl
- pewien. malzonek, — az
. do knpe:lusza.» :

Odwaga. .

o Gdy podrozow»alem
po Grecii, napadli mnie
pewnego razu rozbdjnicy
i zabrali mi wszystko.
Wszystko‘ Auto, klejnoty
i pienigdzel

= Ach, ach, a nie mis}
pan rawolweru?

Miatem, ale

-, na

szczgdcie nie znalezli go.
Wypadek.

— Od kilku dni wuj

Maryc jaka sie nieco. .
/ykluczone.
— Czemu to? - .
~— W jaki sposéb moze
‘gluchoniemyssie jakaé?
—W sposéb bardzozwy-

o

— Marysml
Mamy tylku dwadzlescra sekund czasul

Ogmsty kochanek

Zona moja poszla do

00...

. zlodzlc)e w tem
' = Nietylko klcszdd“lfm-
wi! Tu sa mistrze ! Nie-
. dawno temu éciagneli spod-«
"'nie ze mnie podczas tanca
i przypieli cu:zark: ‘do -
szelek, bym tego nLe zar

,‘ uwazyl

w0 E

++{" " Nic nie robi.
‘ Policjant czyni po pél-
nocy przeglad swego re-
wiru. - glebi Jakle]s
bramy spostrzega czule
tulaca sie parke.
o pan tu robi? —
zwraca sie policjant do
osobnika plci mqskiei R
— J4? ]Ja nic nie robie,
— mruczy ow.
— Tak? Nic?

mam panu pomoéc?

Wodbwstrgt‘.
~ Znam czlowieks,
ktéry cque taki wstret do
wody, ze ani razu ]eszcz
" nie kapal sie. ‘

" oo

czajny. Oto auto odcielo e Mamo! Obeijrzyj sie, ta pani, zdaje. sie, nas — Kto to?
mu palec prawej reki,  zna., el : L : — Nurek.
@mwygmaufunxmﬁmaghmzﬁ@nmsx#suwuuwm«gmqawmnmmaémus~ “m5kﬁ@?:wm&w5urwﬁwwﬁ&mnnﬁﬁixﬁ%zmmawkﬁmmﬁm!aﬁwhmﬂwﬁﬂm93”85'waV@%$H§WWWWF”gﬂmamwmhﬂﬁgﬁﬁﬁmﬁmﬂwﬁm5§ﬁﬁﬂm@€ﬁﬂﬁﬁﬂiﬁﬂymnymﬂw
- Na lekcji 'religji g Giéwna persona. chzka. ‘ 2
Ksiadz ‘katecheta pyta Jednego Prowadzoao zloczynice za miasto, ]Gap:]u dé'tl:’: nlllm': ﬁ:i:ll' 'w;;z
z chlopcow: - by go - tam stracié. Drogq spieszyly . palzonkl, ¢ u_spl » Jak
dynia. Glpskl jeczy." '

— Powiedz mi, Pawelku co to
jest modlitwa?

Pawelck kladzie palec do ust.”
. Nie... nie wiem."

— ]akto nie wieszl... Co moéwi
twéj ojciee, gdy podaje sig oblad
do stolup

- Chlopak, z ozyw:emem.

— Tato wola zawsze.

»Dzieci,
do roboty!" . ‘
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Wydaweca Jan Kazimierz Baranowski.

- —rNo, powxedz,-——-nalega ksmdz.'

R S 450

tlumy, by sie przyjrzeé straceniu.
— Dokad spieszycie takd?— spytal ,

dellkwent
— Przy;rzcc sig, jak c1cb1e po-
wiesza,. :
~- Nie spieszcie sie. Beze mnie
i tak sie tam nic nie zaczaie,

t ) A

»

—

@réudki a brutalny meiczyzna mote

mie¢ powodzenie u kobiet, flegmatyczny
nigdy. -

ja, -glupi, prosﬂem o te
twojs raczkel :

Interes.

Plerwszy zebrak: Onegdaj
‘znacznie 8woj interes rozwinalem.

Drugi zebrak. — W jaki sposéb?

chrwszy "zebrak. — Tramwaj
odcigl mi ]ednq nogQ. o

i
e

Sgalensfwem Jest pragnqé zdobyé, ‘
koluetq ]edyme dla sxebze.

Bledny. .

t

Ad,olf. odwiedzil swego
starego bogatego wujka.
. =—. Zapisze caly. swéj
majatek biednym,— zau-
wazyl mimochodem wujek.

— Dziekuje bardzo, ko-
chany wujku, ~— zawolal
Adolf z radoécia. — wie-
dz1a1em, Ze o mnie nie
zapomnisz. )
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